
VOGT1

14

DATI TECNICI
TECHNICAL DATAS - TECHNISCHE ANGABE - DONNÉES TECHNIQUES 

TYPE
[mm] [mm] [mm] [kg]

A         B
[Hp] ROTOR

[mm]
 RULLO
[mm]

VOGT140/1 1400 1530 400 312 385 16 32 4 40-50 160 160

VOGT150/1 1500 1630 400 344 452 16 32 4 45-55 160 160

VOGT160/1 1600 1730 450 452 530 18 38 4 45-60 160 160

VOGT175/1 1750 1880 500 480 560 20 40 5 50-70 160 160

VOGT200/1 2000 2130 500 550 625 22 44 5 60-80 160 200

VOGT220/1 2200 2330 500 625 705 24 48 5 70-90 200 200
VOGT240/1 2400 2530 500 695 770 26 52 5 80-100 200 200

VOGT180/2 1800 1960 500 677 753 20 40 6 65-85 220 245

VOGT200/2 2000 2160 600 722 798 22 44 6 70-90 220 245

VOGT220/2 2200 2360 600 767 843 24 48 6 80-100 220 245

VOGT240/2 2400 2560 600 813 889 26 52 6 80-100 220 245

VOGT260/2 2600 2760 600 859 935 28 56 6 90-110 220 245

VOGT280/2 2800 2960 600 907 983 30 60 6 90-110 220 245

A: versione fissa - fixed version - feste Ausrüstung - version fixe
B: versione spostabile - shifting version - verstellbare Ausrüstung - version deplaçable

Trinciatrice per erba 
su terreni umidi, mais, arbusti 
e paglia con struttura 
e trasmissione rinforzata adatta a 
trattori di media e grande potenza

Shredder  for grass on wet grounds, maize, shrubs and straw with 
reinforced structure and transmission, suitable to medium-high power tractors

Mulchgerät für Gras auf feuchte Boden, Mais, Strauche, Stroh, mit verstärkte 
Aufbau und Übersetzung, geeignet zu Traktoren mit mittlere-hoch PS-Leistung

Broyeur  pour l’herbe sur les terres humides, le mais, les arbustes et la 
paille avec structure et transmission renforcée adapte à les tracteurs avec 
moyenne et grand puissance

VOGT2


